FIESTA MEXISANA

MEXICAN FOOD - COCKTAILS

Rudolf-Breitscheid-Str. 201 | 14482 Potsdam
Tel.: 033170427942
Mobil: 0176 429 244 34

fiestamexicanapotsdam@gmail.com

Raum fiir Feierlichkeiten aller Art
Raum fiir Feierlichkeiten aller Art, z.B. Geburtstags-, Hochzeits-, Firmenfeier
usw... ob geschaftlich oder privat, wir richten lhre Familien-, Betriebs-
oder sonstigen Partys aus.

BUSINESS
HAPPY HGUR
Mo - Fr 19-20 Uhr Mo -Fr 12-15 Uhr

nur 7,50 € CATERING
Alkoholfreie SERVICE
nur 6,50 €

Wir beraten Sie gern.
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Sopas - Suppe - Soups
Tagessuppe 6,90

wir beraten Sie gerne
Soup of the day — we would be happy to advise you.

Alle Salate mit Balsamico ° oder Joghurt-Dressing f und 2 Tortillas *'.
Every salad is served with balsamico and 2 tortillas.

Ensalada Mixta°f 7,50

gemischter Salat mit Mais
mixed salad with corn

Ensalada Ranchero *f 15,50
gemischter Salat mit Rinderfiletstreifen

mixed salad with stripes of beef filet

~Ensalada,Fiesta Mexicana” *"’ 13,90

gemischter Salat mit
Hahnchenbrustfiletstreifen
mixed salad with

stripes of chicken

Alle Potato-Gerichte werden mit Salatbeilage und Sauerrahm * serviert.
All potato dishes are served with salad and sour cream.

Vegetable Potatoes "' 12,90
frittierte Kartoffelecken mit Gemuse

und Kase tGberbacken

Deep-fried potato wedges topped

with vegetables and cheese and baked

Potato Deluxe """ 13,90
frittierte Kartoffelecken mit Rindergehacktem,

gekochter Hahnchenbrust und Kase tberbacken

Deep-fried potato wedges topped with ground beef,

cooked chicken breast, and cheese, then baked
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Mozzarellasticks con Ensalada *'f 9,90
frittierter Mozzarella in knuspriger Panade mit Salat (6 Stiick), dazu Sauerrahm
Deep-fried mozzarella in a crispy breading with salad (6 pieces), with sour cream

Diablitos "' 10,90
6 Jalapenos gefiillt mit Cheddarkase mit Salat und Sauerrahm
6 fried Jalapenos filled with cheese, salad and dip of sour cream

Nachos con Queso *'F14 9,90
mit Kase und Sauerrahm
crisps gratinated with cheese and sour cream

Nachos Mexicana *"F* 10,50

Tortillachips mit Tomaten, Zwiebeln, Jalapeios, Petersilie
und Kase Gberbacken, dazu Sauerrahm

Tortilla chips topped with tomatoes, onions, jalapenos,
parsley, and cheese, served with sour cream

Nachos con Pollo *'F14 10,90

Tortillachips mit Hihnchenfleisch

und Kase Gberbacken, dazu Sauerrahm
Tortilla chips topped with chicken and cheese,
served with sour cream

Nachos con Picadillo *"F 141 11,90

Tortillachips mit Rinderhackfleisch

und Kase Gberbacken, dazu Sauerrahm
Tortilla chips topped with ground beef
and cheese, served with sour cream.

Quesadillas con Verduras *'** 10,50

2 Weizenmebhltortillas gefillt mit verschiedenem Gemise
und Kase, dazu Sauerrahm und Salat

2 wheat flour tortillas filled with assorted vegetables and cheese;
served with sour cream and salad.

Quesadillas con Pollo *"F4 11,50

2 Weizenmebhltortillas geftillt mit Hahnchenfleisch
und Kase, dazu Sauerrahm und Salat

2 wheat flour tortillas filled with chicken and cheese,
served with sour cream and salad.

Quesadillas con Picadillo A" "4 12,00

2 Weizenmebhltortillas geftllt mit Rinderhackfleisch
und Kase, dazu Sauerrahm und Salat

2 wheat flour tortillas filled with ground beef and cheese,
served with sour cream and salad

Quesadillas Tres Amigos *'F1.41 16,90

3 Weizenmebhltortillas jeweils gefiillt mit Rindergehacktem,
Hahnchenbrust und verschiedenem Gemitise,

dazu Sauerrahm und Salat

3 wheat flour tortillas, each filled with ground beef, chicken breast,
and assorted vegetables; served with sour cream and salad.

»Fiesta Mexicana “-Vorspeisenplatte” 141 19,90
verschiedene warme Vorspeisen flir 2 Personen
(von jedem etwas) mit 2 verschiedenen Saucen
Assorted hot appetizers for two (a little bit of everything)
with two different sauces




Burritos - Enchiladas

Alle Enchiladas und Burritos werden mit Sauerrahm * serviert und mit Kdise *'.
All Enchiladas and Burritos are served with sour cream and cheese.
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Burrito de Verduras *

grof3e Weizenmehltortilla gefiillt mit Gem{se,
Reis und Zwiebeln

big tortilla of wheat flour, filled with vegetables,
rice and onion

Burrito de Pollo *

groBe Weizenmehltortilla gefiillt mit gekochter
Hahnchenbrust und Reis

big tortilla of wheat flour filled with chicken and rice

Burrito de Picadillo """

groBe Weizenmehltortilla gefiillt mit Rindergehacktem und Reis
big tortilla of wheat flour filled with ground beef and rice

Enchiladas con Verduras
3 Maismehltortillas gefiillt mit Gemiise und Reis
3 tortillas of mais flour, filled with vegetables and rice

Enchiladas de Pollo

3 Maismehltortillas gefiillt mit gekochter Hdhnchenbrust und Reis
3 tortillas of mais flour, filled with chicken and rice

Enchiladas de Picadillo ™

3 Maismehltortillas gefiillt mit Rindergehacktem und Reis
3 corn tortillas filled with ground beef and rice

Enchiladas Tres Amigos "'

3 Maismehltortillas jeweils gefiillt mit Rindergehacktem,
Hahnchenbrust und verschiedenem Gemiise und Reis

3 corn tortillas, each filled with ground beef, chicken breast,
assorted vegetables, and rice

»Tacos ,Fiesta mexicana” "

2 knusprige Maistortilla-Schalen gefiillt mit Rindergehacktem
und Hahnchenfleisch, dazu Reis, Avocadocréme und Sauerrahm
2 crispy corn tortilla shells filled with ground beef and chicken,
served with rice, avocado cream, and sour cream

Tacos al Pastor f

2 Maismehltortillas gefiillt mit Rindersteakstreifen

und Zwiebeln, dazu Kase, Avocadocréme und Sauerrahm
2 tortillas of wheat flour, filled with stripes of steak and onion,
served with cheese, sour cream and avocado cream
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60 Steak naturale 22,90
300 g**, gegrilltes argentinisches Rinderhiiftsteak
300 g**, grilled Argentinian beef steak

Kombiniere nach belieben:

601 Pommes frites 2,90
French fries

602 Patatas Fritas 2,90
frittierte Kartoffelecken
potato wedges

603 Gebratenes Gemiise 2,90
roasted vegetables g 5 .

604 Bratkartoffeln 2,90
pan-fried potatoes

64 Fiesta Mexicana-Platte fiir 2 Personen - for 2 59,90

gemischte Platte (Fleischgerichte) nach Art des Hauses
Assorted meat platter (house specialty)

Fajitas
Alle Fajitas-Gerichte werden nach typisch mexikanischer Art in der Pfanne serviert,
mit jeweils 3 Tortillas *' und 2 Dips (Sauerrahm f und Avocadocréme).
All Fajitas are served in a pan with 3 Tortillas, sour cream and avocado.

70 Fajitas de Pollof 19,90

Hahnchenbrustfiletstreifen mit Paprika und Zwiebeln
stripes of chicken breast, peppers and onion

71 Fajitas de Carnef 22,90
Rinderhiftsteakstreifen mit Paprika und Zwiebeln
stripes of beef steak with peppers and onion

72 Fajitas Combinadas’ 23,90
Rinderhiiftsteakstreifen und Hahnchenbrustfiletstreifen
mit Paprika und Zwiebeln
strips of beef sirloin steak and chicken breast fillet
with peppers and onion

73 Fajitas con Verduras* 17,90
verschiedene frische Gemusesorten
various fresh vegetables

74 Fajitas Mexicanos de Carne’ 23,90
gebratene Rinderhftsteakstreifen, Paprika
und Zwiebeln, mit Kase Uberbacken
stripes of beef steak, peppers and onion,
gratinated with cheese

75 Fajitas Mexicana de Pollo* 22,90
gebratene Hahnchenbrustfiletstreifen, Paprika
und Zwiebeln, mit Kase Uberbacken ) —
stripes of chicken breast, peppers and onion, n m
gratinated with cheese g
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Spezialburger - Special Burger
Alle Burger mit Kdise "', dazu Pommes frites oder Potato Wedges.
All burgers with cheese and salad, you choose
between French fries or potato wedges.

Hamburger " &%t 10,90
Edamame Burger 4! 11,90
Cheese Burger &%t 12,90
Vegan Burger %! 12,90

ohne Fleisch und ohne Kase
without meat and without cheese

Chicken Burger "&*t 12,90
~Fiesta Mexicana” Burger &%t

(Doppelburger Double Burger) 15,90
Doppelburger

Double Burger

Nachtisch - Desserts
Apfelstrudel 5141 7,90

mit einer Kugel Eis, Schokosauce
und Sahne

Apple Strudel with a scoop ice cream,
chocolate sauce and cream

Florida Eis 4,90

150 g, verschiedene Sorten
150 g, assorted varieties

Kuchen
hausgemacht, auf Anfrage
Homemade cake, on request




° ) 6
Acompanamientos - Beilagen - add on‘s

101 Avocadocréme 2,90
avocado dip

102 Sauerrahmf 2,90
sour cream

104 Jalapenos 2,90
Scharfe Chilischoten
spicy fresh chili

105 “Fiesta mexicana”-Brot *' 2,90

3 Weizenmehltortilla
3 Tortillas of wheat flour

107 Pommes frites 4,90
French fries
108 Patatas Fritas 4,90

frittierte Kartoffelecken
potato wedges

116 Nifhos Pechugas 7,50
gegrilltes Hdhnchenbrustfilet mit Pommes frites
grilled chicken breast fillet with french fries




Alkoholfrei Getranke Bier vom Fass

031 0,51 031 0,51
200 Coca-Cola'? 3,00 201 3,90 260 Bitburger*? 3,60 261 5,70
202 Coca-Cola Zero '*%" 3,00 -~ | 262 Benedektiner
204 Fanta'’ 3,00 205 3,90 Helles A"*3 3,60 263 5,70
206 Sprite 3,00 207 3,90 | 266 Diesel *"A3"2 3,50 267 5,50
208 Spezi 1,2,5 3,00 209 3,90 helles Bier mit Coca-Cola
210 Fassbrause "%* 3,00 211 3,90 268 Radler*"*3"3 3,50 269 5,50
212 Tonic Water? 3,50 213 4,50 helles Bier mit

Orangenlimonade

H 1
214 Ginger Ale 3,50 215 4,50 270 Alster M35 3,50 271 5,50
) helles Bier mit
216 Malzbier *"! 0,33/ 3,90 Zitronenlimonade
0,251 0,51
221 Gerolsteiner 2,80 222 3,90
Spritzig oder Naturell
223 Gerolsteiner Fl.o,751 6,50 c
Spritzig oder Naturell rlaschenble'
224 Mexikanische Limo 050/ 7,50 283 Corona*? 0,33/ 4,50
285 Benedektiner
Hefe Alkoholfrei 43 0,50/ 5,60
264 Benedektiner
WeiBbier A3 0,50/ 5,60
Safte und Nektar 287 Bitburger alkoholfrei’* 0,33/ 3,90
03/ 05/ 288 BgrlinerWeiBe “-"‘f 0,33/ 5,50
230 Apfelsaft 3,50 231 4,90 mit Schuss rot oder grin
232 Orangensaft 3,50 233 4,90
234 Ananassaft 3,50 235 4,90
236 Bananennektar 3,50 237 4,90
238 Kirschnektar 3,50 239 4,90
240 Mangonektar 3,50 241 4,90
242 Maracujanektar 3,50 243 4,90
248 Rhabarbersaft 3,50 249 4,90
250 Johannisbeernektar 3,50 251 4,90
244 KiBa 3,50 245 4,90
Kirsch-Bananennektar
246 Saftschorle 3,50 247 4,90
; y
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300 Kaffee Tasse 2,90
301 HeiBe Zitrone Glas 5,50
302 Heif3e Orange Glas 5,50
303 Milchkaffeef Tasse 3,90
304 Cappuccinof Tasse 3,90
305 Latte Macchiatof Glas 3,90
306 Espresso Tasse 2,70
307 HeiBe SchokoladeF Glas 4,50
mit Sahne
Brande / Gognac
315 Remy Martin VS ¢ 4cl 8,90
Glasklare Sachen
Likore / Absinth
320 Gleisbeschleuniger 2c 3,00
321 Sambuca 2c/ 5,00
322 Baileys*! 2¢c/ 5,00
323 Southern Comfort’ 2c 5,00
324 Berliner Luft'’ 2c 3,50
325 Pfefferminzlikor' 2c 3,50
326 Ouzo 2c 3,50
327 Absinth 2c 7,50

mind. 55% Vol.

Krauter vom Bahndamm
330 Fernet Branca 2cl 4,50
331 Jagermeister 2cl 4,50
332 Ramazzotti 2cl 4,50
333 Becherovka 2cl 4,50
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Whiskey / Spirituosen

Johnnie Walker Red Label >c¢/ 5,00
Johnnie Walker Black Label ' 2>¢c/ 7,00
Jameson - Irish ' 2cl 7,00
Glenfiddich Single Malt 2cl 7,50
Glasklare Sachen Wodka 2c/ 5,00
Tequila Silver oder Gold' 2c/ 5,00
Don Julio 2cl 7,50
Weinberg Express
Soldepenas® 02/ 6,50
Spanien, weil3, trocken, aromatisch
Chardonnay’ 021 6,50
Frankreich, weif3, trocken
Weinschorle® 02l 6,50
Rosé
Weinschorle® 02/ 6,50
mit frischer Minze
und Limonade aufgefiillt
Soldepenas® 02/ 6,50
Spanien, rot, trocken,
kraftige Struktur
Soldepenas Rosado® 02/ 6,50
Spanien, rosé
Prosecco & Sekt

021 0,751
Piccolo Prosecco® 5,10 381 18,90
Piccolo Sekt® 5,10 383 26,00

trocken




390 Tropical Rum Punch Martini* 8,90 | 420 B52*% 6,50
weiller Rum, Ananassaft, Kahlua, Baileys, Rum
Orangensaft, Grenadine, Lime Juice 421 Orgasmus "’ 6,00
391 Ocean Water Mojito "* 8,90 Sambuca, Baileys

weiller Rum, Cocos Rum,
Zitronensaft, Zuckersirup,

Minzblitter, Blue Curacao, Soda Longdrinks - 0,2 1

392 Pineapple Lemon Drop "* 8,90 430 Tanqueray Gin Tonic?* 9,90

Wodka, Ananassaft, Zitronensaft 431 Bombay Gin Tonic?® 9,90

393 Jalapefio Grapefruit Margarta™* 8,90 ;35 BarcadiCola "2 8,50

153 Cuba Libre
394 Mando l\lllol'oito y: 3.90 mit Havana Club 3 Jahre

g ) ! 434 Cuba Libre "2 9,90

weiller Rum, Lime Juice, Mangonektar,

Zuckersirup, Minzblatter, Soda mit Havana Club 7 Jahre

395 Pina Colada ""* 8,90 435 Campari Orange' 8,50
weier Rum, Ananassaft, 436 Jim Beam Cola "? 8,50
Kokossirup, Sahne 437 Jack Daniels Cola 2 8,90

396 Tom Collins* 8,90 438 Southern Highball' 7,50
Gin, Zitronensaft, Zuckersirup, Soda Southern Comfort, Ginger Ale

439 Aperol Spritz"’ 8,50
440 Hugo®' 8,50
441 Lillet Wild Berry® 8,50

Alkoholfreie Gocktails

400 Melon Mint Refresher '* 7,50
Melonensaft, Lime Juice,
Zuckersirup, Soda

401 Pineapple Coconut Spritz * 7,50
Ananassaft, Kokoswasser,
Lime Juice, Soda

402 Coconur Berry Smash '* 7,50
Mix-Beerenpuiree, Kokossirup,
Lime Juice, Zuckersirup

403 Virgin Caipirinha’ 7,50
Ginger Ale, brauner Zucker, Limetten

/

: .'_ = - ¢ 2 3 :

Allergenk ich g nach Lebensmittelinformationsverordnung!
A.1 Weizen, A.3 Gerste, D Schwefeloxide und Sulfite, F Milch und Laktose, G Sesamsamen, K Senf, L Soja
Eine Nennung von Allergenen erfolgt, wenn die bezeichneten Stoffe oder daraus h E isse als Zutat im Endprodukt enthalten sind.
Trotz sorgfaltiger Herstellung unserer Gerichte konnen neben den gekennzeichneten Zutaten Spuren anderer Stoffe enthalten sein, die im Produktionsprozess in der Kiiche verwendet werden.

1 mit Farbstoff, 2 koffeinhaltig, 3 chininhaltig, 4 mit Konservierungsstoff, 5 mit Antioxidationsmittel, 6 mit SGBungsmittel(n),
12 hergestellt aus fein zerkleinertem Fleisch, 13 enthélt eine Phenylalaninquelle, 14 mit Stickoxydul
Alle Preise in Euro inklusive MwSt! Irrtiimer und Druckfehler vorbehalten. Abbildungen dhnlich!

Allergen labeling according to the food information regulation!
A.1 Wheat, A.3 Barley, D Sulfur Oxides and Sulfites, F Milk and Lactose, G Sesame Seeds, K Mustard, L Soy
Allergens are mentioned if the named substances or products made from them are included as an ingredient in the end product.
Despite the careful production of our dishes, in addition to the labeled ingredients, they may contain traces of other substances that are used in the production process in the kitchen.
1 with dye, 2 contains caffeine, 3 contains quinine, 4 with preservatives, 5 with antioxidants, 6 with sweetener(s),
12 made of finely minced meat, 13 contains a source of phenylalanine, 14 nitrous oxide
All prices in Euro including VAT and service. Errors & misprints reserved. lllustrations are approximate!



Business Lunch

Montag - Freitag 12 - 15 Uhr (auser an Freiertagen).

s00 Quesadillas con Verduras *'f

2 Weizenmehltortillas gefullt mit verschiedenem Gemduse

und Kase, dazu Sauerrahm und Salat

2 Tortillas filled with vegetables and cheese,
served with salad and 2 dips

Auf Wunsch auch mit Hahnchenfleisch
oder Rinderhackfleisch +1,00€

Also available with chicken

or ground beef upon request +€1,00

501 Chili con Carne "

Mex. Eintopf mit Bohnen und Hackfleisch (etwas scharf)
mexican soup with beans and minced meat

Auf Wunsch auch mit Kase Uberbacken +1,00€

Also available gratinated with cheese upon request +€1,00

503 Vegetable Potatoes "'

frittierte Kartoffelecken mit Gemiise

und Kase Uberbacken, dazu Sauerrahm
fried potato slices with vegetables and cheese

504 Cheeseburger &%t
mit Pommes frites
with French fries

505 Bauernfrithstiick "*

Bratkartoffeln mit Ei, dazu Sauergurken
with French fries

506 Flammkuchen Classic"*

Classic: mit Sour Cream, Speck und roten Zwiebeln
Classic: with sour cream, bacon, and red onions
Vegetarisch: mit verschiedenem Gemiise
Vegetarian: with assorted vegetables

7,90

6,90

7,90

7,90

10,90

12,00



STUDENTEN
RABATI

BEI VORLAGE DES STUDENTENAUSWEISES

Cheeseburger
Cheeseburger g
mit Pommes frites S w0
Dobble Burger ==

Dobble Burger
mit Pommes frites
Veggie Burger 5,90
Currywurst 3,50

Currywurst 5,90
mit Pommes frites

Chicken Wrap 6,90

mit Hahnchenbruststreifen
und Salat

Kartoffel Ecken 3,90
Quesadillas 7,00

- mit Kase und Gemuise oder
- mit Rinderhackfleisch oder
- mit Kase und Hahnchenbrustfilet





